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“ईशा वास्यमिद ंसव वि”् (ईश.१) इमि िन्त्रस्य द्विैाद्विैमवमशष्टाद्विैदशवनमदशा अध्ययनि ् 
पलाश-घोडइः 

प्राचीनााः नवीनाश्च नकेै भाष्यकारााः ईशोपननषन्मन्त्राणाम ् अर् थननण थयाय भाष्यटीकानिकं प्रणीतवन्त इत्यस्मात ् 
अस्या उपननषिो मन्त्राणाम ् अर् थगाम्भीय थम ् अनमुात ु ं शक्यत।े शकु्लयजवुिेसनंितायााः चत्वाररशिध्याय े नवद्यमानायााः 
ईशोपननषिाः मन्त्राणामपुिशेात्प्राक ् शकु्लयजवुिेसनंिताया ं परुुषमधे-सवथमधे-नपतमृधेानियज्ञाना ं नवस्ततृ ं नववरण ं दृश्यत,े 
अर्ा थत ् कमथपरााः मन्त्रााः पवू थम ् उपनिष्ााः। अतो य ेकमथननष्णाता ममुकु्षवाः तषेा ंकृत ेईशोपननषन्मन्त्राणाम ् उपिशे इनत प्रायणे 
ननश्चते ु ंशक्यत।े कमथप्रनतपािकाना ंयज्ञानाम ् वण थनाि ्अनन्तरम ् ईशोपननषि ्आरभ्यत।े तत्र प्रर्ममन्त्रो नि -  

 ईशा वास्यनमि ंसवं यनिञ्च जगत्या ंजगत।् 
 तने त्यके्तन भञु्जीर्ा मा गधृाः कस्यनिद्धनम॥्१॥ इनत।  

भाष्यकारेष ु आनिमतमस्य अद्वनैतनाः शङ्कराचाय थस्य मत े अय ं नि मन्त्राः ज्ञानननष्ठाना ं कृत े उपनिश्यत।े तन्मत े
मन्त्रस्यार्ो नि - “अिमवे इि ंसवथनमनत परमार् थसत्यरूपणे अनिृमिद ंसवं चराचरि ् आच्छािनीय ंस्वने परिात्मना। यर्ा 
चन्दनागवुा थिरेुिकानिसम्बन्धज-के्लिानिजमौपानधकं िौग थन्ध्य ंतत्स्वरूपननघष थणने आच्छाद्यत ेिने पारमार्थर्केन गन्धने, 
तद्विवे नि िात्मन्यध्यस्त ं िाभानवकं कतृ थत्वभोकृ्तत्वानिलक्षण ं जगत ्... सवथमवे नामरूपकमा थख्य ं नवकारजात ं
परमार् थसत्यात्मभावनया त्यकं्त स्यात।्”1 अर्ा थत ् इि ंसवं वस्ततुाः अनधष्ठानब्रह्मिरूपनमनत ज्ञानने अध्यस्त ं नमथ्याभतू ं
सव ंित एव पनरत्यकं्त स्यात।् एव ं परमार् थसत्यात्मभावनया नामरूपाख्यप्रपञ्चप्रनवलापनरूपणे त्यागने त्व ं ज्ञानननष्ठाः 
सन्न्यासी भञु्जीर्ााः पालयरे्ााः आत्मान ंरक्षयाेः। सवथम ् अध्यस्तम ् अनतृम ्, अनधष्ठान ंब्रह्मवै सत्यनमनत नवज्ञाय कुत्रनचि ्
नमथ्यानवषया ंगनृधम ् आकाङ्क्ा ंन कुया थाः, कस्यानप धन ेलोभ ंमा काषषाः इत्यर् थाः।  

नवनशष्ाद्वनैतना रामानजुाचायणे यद्यनप अस्या उपननषिाः भाष्य ंन नवरनचत ंतर्ानप तनिद्धान्तानसुारेण वङे्कटनार्ने 
ईशोपननषन्मन्त्राणा ं भाष्य ं रनचतम।् तन्मत े ईशोपननषनद्ध नशष्य ं प्रनत गरुोाः ब्रह्मनवद्यानशुासनम।्2 तद्भाष्यानसुारेण 
ईशोपननषिाः प्रर्मस्य मन्त्रस्य आनिमपािद्वयने सवथस्य ममुकु्षोाः जीवस्य ईश्वरपारतन्त्र्य ंबोध्यत।े तताः अनन्तमपािद्वयने 
वरैाग्यवनृताः उपनिश्यत।े3 तन्मत े मन्त्रस्यार्ो नि - इिम ् ईश्वरव्यनतनरकं्त नचिनचिात्मकं सवथम ्, ईशा “‘ज्ञाज्ञौ 
द्वावजावीशनीशा’-नवत्यानिष ु जीवाित्यन्तनवलक्षणतया प्रख्यातने सवथननयन्त्रा परुुषोतमने”, वास्य ं व्याप्य,ं सवा थधारे 
िनस्मन ् िने वसनीय ंवा। जगत्या ंलोकेष,ु “जगत ् िरूपतो धमथतो वान्यर्ात्व ंगच्छत ् भोकृ्तभोग्यरूप ंवस्तजुातम।् 
अतिात्मकं नकनञ्चिनप नानस्त”। “तने जगता भोग्यताभ्रमनवषयणे त्यके्तन िोषभयूस्त्विशथनात ् पनरत्यके्तन” भञु्जीर्ााः। 
अर्वा सवा थवास्यत्वने प्रकृत ं ननरनतशयभोग्य ं ब्रह्म भञु्जीर्ााः। अर्ा थत ् कस्यानप बन्धोाः अबन्धोवा थ धन ं मा गधृाः मा 
अनभकाकं्षाः। अय ंच धनाशापनरत्यागाः परमात्मतेरकृत्स्ननवषयभे्याः ममुकु्षोाः वरैाग्य ंलक्षयनत। 

द्वतैविेान्तमधू थन्यभतूने मध्वाचायणे ईशोपननषिाः प्रर्ममन्त्रस्य सकं्षपेणे भाष्यरचनावसरे  ईशावास्यनमनत (ईश-
आवास्यम)् पाठं िीकुवथता उच्यत े - “ईशस्यावासयोग्यमीशावास्यम।् जगत्या ं प्रकृतौ। तने ईशने त्यके्तन ितने 
भञु्जीर्ााः।”4 ब्रह्माण्डपरुाणम ् उदृ्धत्य तनेोच्यत े  यत ् - िताः प्रवतृ्त्यशक्तत्वाि ् ईशावास्यनमि ं जगत।् सवथस्यानप 
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ईश्वराधीनप्रवनृतत्वात ् ईश्वरप्रितने एव वस्तनुा भञु्जीर्ााः, नान्य ंप्रयाचयते ् इनत। द्वतैविेानन्तना जयतीर्ने मध्वाचाय थकृतस्य 
भाष्यस्य स्पष्ीकरणाय नकनञ्चि ्नवशिीकृतम।् तनेोच्यत े- प्रकृत्यन्तभूथत ंकृत्स्ननमि ंजगत ् िताः प्रवतृ्त्यशक्तत्वात ् ितन्त्रणे 
ईशने सवथप्रवनृतकारणभतूने एव भनवतव्यम।्5  

विेान्तिशथनस्य प्रधानसम्प्रिायत्रयस्य भाष्यम ् उपनरष्ामिगमदिि।् नसद्धान्तभिेात ् सम्प्रिायाना ं व्याख्यानभिेाः 
भाष्यषे ुस्पष्ाः। इिानीं प्रर्ममन्त्रम ् आनित्य भाष्यषे ुयत्र मखु्यनवरोधाः पनरलक्ष्यत ेतत ् पया थलोच्यत।े  

प्रर्मताः ‘ईशावास्यम ्’ अर्वा ‘ईशा वास्यम ्’ - इत्यत्र ‘वास्यम ्’ अर्वा ‘आवास्यम ्’ इनत। अद्वतैविेानन्तना 
शङ्कराचायणे नवनशष्ाद्वतैविेानन्तना वङे्कटनार्ने च ‘ईशा वास्यनम’नत पाठं िीचकु्ाः। शङ्कराचायणे ‘वास्यनम’नत पिस्य 
‘आच्छािनीयम ्’ इत्यर् ं गिृीत्वा परमशे्वरेण कृत्स्नम ् अनतृ ं वस्तजुातम ् आच्छािनीयम ् इत्यर् थाः कृताः। परन्त ु
नवनशष्ाद्वतैविेानन्तना वङे्कटनार्ने ‘वास्यनम’नत पिस्य ‘व्याप्यम ्’ ‘वसनीय’ं वनेत नद्वनवधाः अर् थाः िीकृताः। द्वतैविेानन्तना 
मध्वाचायणे यद्यनप ‘ईशावास्यम ्’ इनत पाठं िीकृत्य “ईशस्य आवासयोग्यम”् इनत वास्यपिस्य आवासयोग्यार् थाः 
िीकृताः तर्ानप वङे्कटनार्िीकृतने अर्ने सि तत्स्वीकृतस्य अर् थस्य नवरोधो नानस्त।6 “वस आच्छािन”े, “वस ननवास”े, 
“वास उपसवेायाम”् इनत धाततु्रयम ् नवद्यत।े एतभे्याः नत्रभ्य एव धातभु्याः ण्यत्प्रत्यय ेवास्यनमनत रूप ंनसद्ध्यनत। उपसवेा 
उपसवेनम ् उपभोगाः इत्यर् थाः। िीअरनवन्दने वासाः वसनम ् पनरधानम ् इत्यर्ा थि ्वास्यनमनत पिस्य पनरधयेम ् इत्यर् थाः अनप 
िीकृताः।7 वासाः सगुन्धाः इत्यस्माि ्वासशब्दार्ा थि ्वास्यनमनत पिस्य सगुन्धनीयम ् इत्यर् थाः अनप शक्यत ेिीकत ुथम।् नप. 
ठीम-मिोियने आवास्यपिस्य अर् थपया थलोचनवलेायाम ् अयमर् थाः ननगनिताः।8 तने च परमशे्वरेण सवं सगुन्धनीयम ् अर्ा थत ् 
परमशे्वरभावाः सवषे ुचराचरवस्तषु ुआपािनीयाः यने परमशे्वरस्य अनस्तत्व ंनननिलेष ुवस्तषु ुउपलभ्यते इत्यर् थाः सम्भवनत। 
परन्त ुिीअरनवन्दाः ठीम-मिोियश्च आवासयोग्यम ् इनत अर् ंप्रसङे्गऽनस्मन ् समीचीन ंमन्यते।े इत्थ ंवास्यपिस्य बिवाः 
अर्ा थाः सम्भवनन्त।  

नद्वतीयताः, “तने त्यके्तन भञु्जीर्ााः” इनत ततृीयाः पािाः। पािस्यास्य व्याख्यानवलेाया ंशङ्करभाष्य ेउक्तम ् - “तने 
त्यके्तन त्यागनेते्यर् थाः” “भञु्जीर्ााः पालयरे्ााः” इनत। तने इनत पिस्यार् थाः शङ्करभाष्य ेनवै स्पष्तया ननगनितम।् तनेनेत 
पिस्य नवशषेार्ा थननरूपणात ् पिनमि ंत्यके्तन इनत पिस्य नवशषेणनमनत शङ्कराचाय थस्याशय इनत ऊनित ु ंशक्यत।े वङे्कटनार्ने 
त ुतने इनत पिस्य “जगता भोग्यताभ्रमनवषयणे” इत्यर् थाः िीकृताः। अत्र पवूोकं्त पि ं नि जगत।् तस्मात ् तने इनत पि ं
पूव्ोकं्त जगत ् इनत पि ंपरामशृनत इनत तस्यानभप्रायाः। मध्वाचायणे पनुाः तने इत्यस्य ‘ईशने’ इत्यर् थाः कृताः। वस्ततुाः 
तच्छब्दाः पूव्ोकं्त पि ं नकनञ्चत ् परामशृनत।  मध्वाचाय थमत ेतने इनत ततृीयान्त ंपि ंपवूोके्तन ईशा इनत ततृीयान्तने पिने 
अन्वनेत। तस्मात ् तने इनत पि ं पवूोक्तम ् ईशने इनत पि ं ननर्थिशनत इनत मध्वाचाय थस्याशयाः। ‘त्यके्तन’ इनत पिस्य 
शङ्कराचाय थाः ‘त्यागने’ इनत,  वङे्कटनार्ाः ‘पनरत्यके्तन’ इनत, मध्वाचाय थश्च ‘ितने’ इत्यर् ं िीचकु्ाः। त्यक्तम ् इनत पि ं
क्तप्रत्ययान्तत्वात ् नवशषेणम।् वङे्कटनार्मत ेअत्र नवशषे्य ंनि पूव्ोकं्त ‘तने जगता’ इनत। तस्मात ् पनरत्यके्तन तने जगता 
इत्यर् थाः वङे्कटनार्ने िीकृताः। मध्वाचाय थमत ेनवशषेणभतूस्य त्यके्तननेत पिस्य नवशषे्यम ् अनस्मन ् मन्त्र ेउनिनित ंनानस्त। 
तस्मात ् मध्वाचायणे त्यके्तन इत्यस्य ितने वस्तनुा इत्यर् थाः िीकृताः। यद्यनप तिीयभाष्य े‘वस्तनुा’ इनत पि ंनानस्त तर्ानप 
अर् थताः ति ्अवगम्यत।े नववकेानन्दिानमनम ् अनसुरता स्वामिना िषा थनन्दने ‘तने’ेनत पिस्य ‘जगि ्’ इत्यर् वः िीकृताः। 
तर्ानि िषा थनन्दनेोच्यत े - “यत ् त्यक्तव्य ंसा जगनत स्थलूजगद्दृष्रेेव न त ुजगिवे। एष त्यागश्च जगनत ईशावास्यत्वने 
जगनत ईश्वरदृनष्करणने सानधतव्याः” इनत।9 नववकेानन्दनेोच्यत े- “Thus we have to give up the world, and 

when the world is given up, what remains? God. What is meant? You can have your wife; it 

does not mean that you are to abandon her, but that you are to see God in the wife.”10  
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 नकञ्च, शङ्कराचायणे ‘भञु्जीर्ााः’ इनत पिस्य ‘पालयरे्ााः’ इत्यर् थाः कृताः। वङे्कटनार्ने यद्यनप स्पष्तया ‘भञु्जीर्ााः’ 
इत्यस्य अर् थाः न ननगनिताः तर्ानप तन्मत े‘भोग ंकुया थाः’ अर्वा ‘अनभुवाेः’ इत्यर् थाः भाष्यदृष्ट्या यकु्ताः। मध्वाचाय थमतऽेनप 
‘भोग ंकुया थाः’ इत्यर् थाः यकु्ततामनेत, न त ु‘पालयरे्ााः’ इनत। “भजु पालनाभ्यविारयोाः” इनत पालनार् ेभोजनार् ेच भजु्धाताुः 
व्यवनियत।े “भजुोऽनवन”े इनत पानणनीयसतू्रननयमात ् अपालन ेअर् ेअर्ा थद ्भोजनार् ेभजु्धातोाः आत्मनपेिलकारप्रयोगाः 
स्यात।् पालनार् ेत ुपरस्मपैिलकारप्रयोगाः स्यात।् एतिौनककननयममानित्य मन्त्र े‘भञु्जीर्ााः’ इनत आत्मनपेिप्रयोगस्य 
अर् थाः स्यात ् ‘भक्षयाेः’ इनत, न त ु‘पालयरे्ााः’। यद्यनप “छन्दनस बहुलनम”नत ननयमात ् विे ेउक्तलौनककननयमव्यनतक्मो न 
िोषाय, तर्ानप िाभानवकस्य अर् थस्य अन्वय ेसनत ति ्अगिृीत्वा अन्यार् थस्य ग्रिण ंगौरविोषाय कल्पत।े मिञ्च, “छन्दनस 
बहुलनम”मि अगमििगमिन्यायने अवगन्तव्यि।् तस्मात ् भञु्जीर्ा इनत पिस्य पालनार् ंनविाय ‘भोग ंकुया थाः’ ‘अनभुवाेः’ 
वा इत्यर् थिीकार एव यकु्ततर इनत मिीया मनताः। अनधकतया भाष्यकारााः भञु्जीर्ााः इनत पिस्यार् ंअनभुवाेः अर्वा भोग ं
कुया थाः इनत िीकृतवन्ताः, परन्त ु नकेै भाष्यकारााः पालनार् थमनप उररीकृतवन्ताः। तर्ानि - नप. ठीमाः “should 
nourish” (पालयरे्ााः) इनत, िीअरनवन्दाः “shouldst enjoy” (उपभोग ं कुया थाः) इनत, नसननय-कोिने “eat” 
(िािाेः) इनत, राधाकृष्णन ् “find your enjoyment” (भोगि ् अमिष्ःे) इनत च िीकृतवन्ताः। िषा थनन्दिानमना 
मलूताः ‘अनभुवाेः’ इत्यर् थाः िीकृताः, परन्त ु‘पालयरे्ााः’ इत्यर् थपरत्वनेानप पिस्यास्य व्याख्यान ंतने प्रितम।् 

इिानीं मखु्यविेान्तसम्प्रिायत्रयकृतभाष्य ं पया थलोच्य प्रर्ममन्त्रस्यार् थननण थयाय मया प्रयत्यत-े- ईशा सवथननयन्त्रा 
परमशे्वरेण इि ं पनरदृश्यमान ं ज्ञये ं यनिञ्च यनिमनप जगत्या ं प्रपञ्च े जगत ् पनरवत थनशीलं सवं कृत्स्न ं भोकृ्तभोग्यरूप ं
वस्तजुातम ् आवास्य ंवास्य ंवा, आवसनीय ंव्याप्यनमत्यर् थाः,11 अर्ा थत ् परमशे्वराः सवं चराचरवस्तजुात ंव्याप्य नवराजत ेइनत 
नननश्चततया मननस धारणीय ं साधकैाः। यिा सवथमवे परमशे्वरेण व्याप्तनमनत सदुृढं ज्ञान ं भवनत तिा तने सवथवस्तषु ु
परमशे्वरव्यानप्तितेनुा12 त्यके्तन वासनात्यागने13 भञु्जीर्ााः भोग ंकुया थत ् अनभुवाेः आिािन ंकुया थनिनत यावत।् कस्यनिि ्
धन ंकस्यानप धन,ं मा गधृाः न गहृ्णीयात ्, अर्वा मा गधृाः कुत्रानप गनृधम ् आकाङ्क्ा ंलोभ ंवा न कुया थत ्, यतो नि कस्यनिि ्
धनम?् धन ंकस्य? धन ंन कस्यानप अन्यस्य नवद्यत,े सवं परमशे्वरेण व्याप्यत्वात ् धन ंनाम न परमशे्वराि ्अन्यत ् नकनञ्चि ्
नवद्यत ेयने परकीयषे ुवस्तषु ुलोभाः स्यात ् इत्यर् थाः। परमशे्वरेण सवं चराचरात्मकं वस्तजुात ंवास्यनमत्यस्य तात्पयं नि 
परमशे्वराः सवषे ु वस्तषु ु साक्षाि ् नवराजत,े सवथत्र ननवास ं करोनत च। न नि प्रपञ्चनस्थत ं कृत्स्न ं वस्तजुात ं परमशे्वराद ्
आत्यनन्तकतया सम्बन्धरनितम ्, अनप त ुसवं वस्त ुतस्यवै परमशे्वरस्य प्रकाशभतूम।् तस्मात ् सवथत्र परमशे्वरबनुद्धाः कतथव्या। 
सवथत्र परमशे्वरबदु्धौ सत्यामवे वासनात्यागने यर्ार् थतया परमशे्वरात्मकस्य प्रपञ्चस्य सम्यग ् आिािन ं कतुं शक्यत।े 
तादृशनस्थताववे कस्यानप लोभो मोिो वा न भवताः।  

एतादृश एवानभुवाः िीरामकृष्णिशथन े नवज्ञानननो भवनत। न नि नवज्ञानी भोकृ्तभोग्यात्मकं प्रपञ्चम ् ईश्वरात ् 
वास्तनवकतया सम्बन्धरनित ंमन्वानाः त ंपनरत्यज्यनत, अनप त ुईश्वरमय ंप्रपञ्च ंपश्यन ् प्रनतक्षण ंमोमदु्यत।े तर्ानि उच्यत े
िीरामकृष्णने - “ससंारोऽय ं प्रवञ्चनवषे्नम ् इनत ज्ञानननोक्तम।् यस्त ु ज्ञानाज्ञान े अनतक्ाम्यनत तनेोच्यत े ‘आनन्दस्य 
गिृम ्’। स पश्यनत यत ् ईश्वर एव जीवाः जगत ् चतरु्ववशनततत्त्वानन च भवनत”।14 भोगवासना अर्वा कमथफलवासना एव 
जीवाना ंबन्ध ंप्रनत ननिानम।् अज्ञााः वासनावशाि ्भोगाय अर्ा थि ्नवषयािािनाय प्रवत थन्त,े नकन्त ुयर्ार् थतया आिािन ं
तिवै सम्भवनत यिा वासनााः पनरत्यज्य ननर्थलप्ततया आिािन ं नक्यत।े अताः सवषे ुचराचरात्मकप्रपञ्चषे ुपरमशे्वरभाव ं
नननश्चततया ससं्थाप्य वासनासमिंू पनरत्यज्य नवषयािािनाय प्रवत्यथता,ं जगदू्रपलीलानवलासो वा आिाद्यता ंसाधकैनरनत 
मन्त्रस्यास्य अन्तर्थननितार् थाः।  

 उपननषद्व्याख्यानकाले उपननषत ् ितन्त्रतया नकम ् अनभप्रतैीनत अनवलोक्य िमनोगतस्यार् थस्य आपािनने अर्वा 
िानकूुलनसद्धान्तानसुारेण कर्नञ्चत ् अर् थसङ्गरत साधनयत्वा उपननषद्व्याख्यान ंनवै औनचत्यमाविनत। तस्माि ्ऐिम्प्रार्म्यने 
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वक्तव्य ं यत ् ईशा वास्यनमनत ईशोपननषिाः प्रर्ममन्त्रव्याख्यानावसरे सवं प्रपञ्चजात ं नमथ्याभतूम ् अनतृनमनत 
अद्वतैविेान्तमतस्य िीकाराः नवै यर्ार् थाः। ईशोपननषत ् सवं प्रपञ्च ं नामरूपत्वने नमथ्याभतूत्वात ् पनरत्याज्यनमनत नवै 
उपनिशनत, अनप त ुसवषे ुवस्तषु ुपरमशे्वरबनुद्धाः कतथव्यनेत उपनिशनत। सवं चराचरात्मकं जगि ्यनि अनतृमवे स्यात ् तर्थि 
सवथनस्मन ् परमात्मभावाः केन प्रकारेण स्यात?् परमशे्वरो यनि सवथमवे वस्त ुव्याप्नोनत तर्थि नामरूप ेअनप स व्याप्नोनत, अर्ा थत ् 
नामरूपयोरनप ईश्वरबनुद्धाः कतथव्या; परमशे्वरो यनि सवथवस्तषु ु वास ं करोनत, तर्थि नामरूपयोरनप वास ं करोतीत्यवे 
अङ्गीकरणीयम।् ननि नामरूप े परमशे्वरव्यानप्तरनित।े नकञ्च, सवथस्य वस्तनुाः ईश्वरननयन्त्रतृ्व ं मन्त्रऽेनस्मन ् द्योत्यत े इनत 
द्वतैवानिना ं याः नसद्धान्ताः तस्य यौनक्तकत्वऽेनप “ईश्वरप्रितने वस्तनुा भोगाः कतथव्याः” इनत द्वतैविेान्तसम्मता या 
ईश्वरसमप थणबनुद्धाः मध्वाचायणेात्र ननगनिता सा प्रसङे्गऽनस्मन ् कष्कल्पना। त्यके्तन इनत पिस्य ितने इत्यर् थिीकारे 
सवथस्यानप भोकृ्तभोग्यरूपस्य प्रपञ्चस्य ईश्वरप्रितत्वात ् सवथस्यानप प्रपञ्चस्यवै भोगाः अत्रोपनिश्यत ेइनत मन्तव्यम ्, िि ् नवै 
स्वीिि तं शक्यि ् भोगवादापत्ःे। अनप च, नवनशष्ाद्वनैतना वङे्कटनार्ने यद्यनप मन्त्रस्यास्य मनरपके्षतया व्याख्यानाय चनेष्त ं
तर्ानप तिीयभाष्य े सम्प्रिायमतस्य आपािनम ् अवलोक्यत।े ईशनेत पिस्यार् थननण थयावसरे तनेोच्यत े “‘ज्ञाज्ञौ 
द्वावजावीशनीशा’-नवत्यानिष ु जीवाित्यन्तनवलक्षणतया प्रख्यातने सवथननयन्त्रा परुुषोतमने” इनत। जीवाि ्
अत्यन्तनवलक्षणतया कुत्रनचत ् शास्त्र ेप्रनसद्धस्य परुुषोतमस्य उिेिाः अत्र ईशोपननषद्व्याख्यानप्रसङे्ग अप्रासनङ्गकाः। इत्थ ं
सवथभाष्यषे ु एव स्वसम्प्रदायमसद्धान्तस्य आपादनि ् अवलोक्यि।े न मि ि े स्विन्त्रिया स्वसम्प्रदायमसद्धान्तव्यमिरेिेण 
उपमनषन्मन्त्रस्यास्य अर् ंमनणीिवन्तः।  

परन्त ु यनि वय ं व्याख्यानभिेरूपिोषान ् पनरत्यज्य मन्त्रस्य साधारणम ् अर् ं िीकुम थस्तर्थि अवलोक्यत े यत ् 
मन्त्रऽेनस्मन ् ईश्वरस्य कृत्स्नप्रपञ्चव्यापकता एव उपनिश्यत,े अर्ा थत ् जगि ्दृष्ट्वा जगताः ईश्वरनभन्नत्वने यो बोधाः अस्माकं 
साधारणमानवाना ंभवनत त ंस्थलूबोध ंपनरत्यज्य जगताः प्रनतवस्त ुईश्वरबोधाः मन्त्रणेानने उपनिश्यत।े अनप च मन्त्रऽेनस्मन ् 
जगद्भोगवासनात्यागपवू थकाः नवषयभोगाः उपनिश्यत,े अन्यस्य वस्तनुन लोभश्च नननषध्यत।े एिमद्ध ििवयोगस्य िलूि।् 
िि वयोगो नाि मनष्काि ंिि व, िमद्ध वासनारमिििवे स्याि।् अस्यवै ििवयोगस्य स्पष्टोले्लखः ईशोपमनषदः मद्विीय ेिन्त्र े
“ितव विवेिे ििा वणी”मि िन्त्र े अवलोक्यि,े यमद्ध श्रीिद्भगवद्गीिास त मवस्तरेण मनर्ददश्यि।े एव ं भाष्िाराणा ं
सम्प्रदामयिपक्षपाििलूिान ् अशंान ् मवमवच्य यमद वयि ् उपमनषद ंपया वलोचयािस्तर्दि उपमनषन्मन्त्राणा ंरिणीयः अर् वः 
प्रिाशि ेइमि अलं मवस्तरेण।  
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ऽनस्मन ् यकु्ततराः। ठीम-मिोियने, सवेपनि-राधाकृष्णन ् -मिोियने च िते्वर् थाः एव समादृताः। 
13 त्यके्तन इत्यस्य वासनात्यागने इत्यर् थप्रसङे्ग इि ंवक्तव्य ंयत ् मन्त्रस्यास्य चतरु् थपािने लोभत्यागाय उपनिश्यत,े लोभस्य मलंू नि वासना। नकञ्च, 
प्रर्मनद्वतीयपािाभ्या ंकृत्स्नस्य प्रपञ्चस्य ईश्वरव्यानप्ताः उपनिश्यत।े एकेनवै ईश्वरेण सवा थवास्यत्वाद ्वासनात्यागनेवै तस्यािािन ंशक्यसम्भवनमनत 
कारणाद ्वासनापिस्यात्र ननवशेाः आवश्यकाः। 
14 श्रीश्रीराििृष्णिर्ामतृ, प.ृ ५३४। “एइ ससंार धोँकार टानट – ज्ञानी वलेछेन। नयनन ज्ञान अज्ञानरे पार, नतनन वलेछेन 'मजार कुनट!’ स ेििे े
ईश्वरइ जीव, जगत ्, एइ चतरु्ववशनत तत्त्व सव ियछेेन।” 
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